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AHHOTaAIMA
Tpunuare BeuepoB — TpUALIATH UCTOPUIA.
«30 BeyepoB C TypelKMM» — KHHUTa JUIsl TeX, KTO YKe 3HaeT

OCHOBBI $SI3bIKa M XOUET HAKOHEIl YMTATh HACTOSIINE UCTOPUM, a He
ynpaxHeHusi. Kaxaplii paccka3 HamucaH MPOCTHIM, €CTECTBEHHBIM
TYpeUKUM YpoBHS A2 — ¢ JKUBBIMM JAMANOraMH, IOMOPOM U
MaJIEHbKUM CIOKETHBIM TNOBOpoTOoM. CHayaja TEKCT Ha TYpeLKOM,
cpasy 3a HUM — JIMTEPaTyPHBII TiepeBof Ha pycckuid. [locne kaxaomn
UCTOPUM — KOPOTKHI CJIOBAPHUK C HOBBIMH CJIOBAMH U BBIPAKEHUSMH.

OpnHa ucropusi — oauH Beuep, 10-15 munyT urenus. Tpuanars
BEUYEPOB — W BBl 3aMETHTE, YTO UHWTAeTe MO-TYpPEelKU IOJbIIe U
cBOOOIHEE, YEM B HaYaJle MECALIA.
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Bu kitap nasil okunur? /
Kak yurarp 3Ty KHUTY

Bu kitapta otuz hikdye var — ayin her aksamu i¢in bir hikaye.
Bu kitap, biraz Tiirkce bilen ve artik gercek hikayeler okumak
isteyenler icin. Alistirma yok, tablo yok. Sadece hikayeler:
kaybolan bir kedinin, yanlis bir otobiisiin, yagmurda paylasilan
bir semsiyenin ve on iki bardak cayin hikayeleri.

B smoii knuze mpuouamo ucmopuii — no 0OHoU HA KaxXcoblli
eeuep mecsaya. OHa Onst mex, Kmo ymince HEMHO20 3HAeNn mypey-
KUli U menepov xouem uumamse Hacmosiwue ucmopuu. Hurxarux
ynpaosicHerui, Hukakux maoauy. Toavko ucmopuu: o nponaeuteri
Kouike, asmooyce He mozo Homepd, 30Hme, 0OHOM HA 080UX, U
0seHaouamu CmakaHax uas.

Bu kitaptaki Tiirk¢e basit ama dogal. Hikayelerdeki insanlar
gercek insanlar gibi konuguyor. Diin ne yaptiklarini, yarmn ne
yapacaklarim1 anlatiyorlar. Bazen hata yapiyorlar. Siz de hata
yapacaksiniz — bu ¢ok normal.

Typeuxuii 6 smolil kHuze npocmoti, Ho ecmecmeeHHbvlil. I epou
2o06opsm Kak Hacmosuue 1oou. Pacckasviearom, umo odeaanu
suepa u umo 6yoym denamv 3aempa. Mnoz0a onu owubaromesi.
Bot mooice 6yoeme ouubamocss — u 3mo cO8EPULEHHO HOPMANb-
HO.

Kitaptaki her hikéye iki dilde veriliyor. Once bir paragrafi



Tiirkce okuyorsunuz, sonra aymi paragrafi Rusca. Rusca
metin kelimesi kelimesine c¢eviri degil. Ayni1 hikayeyi dogal
bir Ruscayla anlatiyor. Once Tiirkge metni okuyun ve
anlayabildiginiz kadar anlamaya calisin. Her yeni kelimede
durmayin. Cogu zaman kelimeyi hikdyeden anlayacaksiniz.
Sonra Rus¢a metni okuyun ve kendinizi kontrol edin.

Kaoicoas ucmopus oana 6 kHuze 08asicovl. CHauana 8ol uuma-
eme ab3ay, no-mypeuKy, NOMmom mom dce aozay, no-pyccku. Pyc-
cKuti mexcm — He 00cn08Hbll nepeeod. OH pacckasviéaem my
Jice UCMOPUIO eCecmeeHHbIM pycckum sa3vikom. Chauana no-
cmapariimecs nonsme mypeyxuii mexkcm. He ocmanaeausaiimeco
HA KAACOOM HOBOM CA08€ — UACHIO €20 MONCHO NOHAMb U3 Ca-
moui ucmopuu. Ilomom npouumaiime pycckuii mekcm u npogepb-
me ceos.

Tiirkcede kelimeler bazen cok uzun olur: evlerimizden,
okuyamiyorum, arkadaglarimizla. Korkmayin! Uzun bir kelime,
kiiciik parcalardan yapilmig bir tren gibidir. Bir de yalanci
arkadaslara dikkat edin: Ruscaya benzeyen ama bagka anlami
olan kelimeler. “Bardak” dagmiklik degil, icinde cay ya da su
ictigimiz bir seydir. “Kabak” meyhane degil, bir sebzedir. “Abla”
ise bir isim degil, “biiyiik kiz kardes” demektir — ama sokakta
herkes size abla diyebilir.

Typeukue cnosa Ovisarom ouenb OauHHBLIMU: eVierimizden
(«u3 Hawux Ooomos»), okuyamiyorum («s He Mo2y 4UMAMv»),
arkadaslarimizla («c nawumu Opyzvsamu»). He nyeaiimecw!
Launnoe cno6o — smo npocmo noe3o u3 MAanNeHbKUx 6a20HUU-



k08. U ocmepezaiimecv N0JCHbIX OpYy3eil — CA08, NOXONHCUX HA
PYCCKue, HO o3Hauaouux opyzoe. «bapoarx» — smo ne becnopsi-
00K, a cmakan. «Kabak» — He Kabak, a Kaba4wok unu moiked. A
«abna» — He UMsl, 4 «Cmapuias. cecmpa», Xomsl Ha yauye «ao-
01> 8AC MOXNCEM HA3BAMb KNO Y20OHO.

Her hikdyeden sonra kisa bir liste bulacaksiniz: Yeni
kelimeler. Orada hikdyenin en 6nemli kelimeleri ve Ruscalar1
var. Fiillerin yaninda cogu zaman metinden bir 6érnek de var.

Tlocae kadxcooii ucmopuu 8ol Hatioéme kopomxuii cnucoxk «Ho-
evle cnoea». B ném camvie sadicrvle crosa uz mekcma — c nepe-
8000M. Y 2naz20106 wacmo Oan npumep u3 mexkcma.

Bir hikayeyi okumak yaklasik on dakika siiriiyor. Her aksam
bir hikiye okuyun, ya da hafta sonu iki tane, ya da bir hikayeyi
iki kere. Ve ilk ve son hikayeye dikkat edin: bu ikisi birbirine
bagli. Kitabin sonunda nedenini anlayacaksiniz.

Oona ucmopusi — npumepHo oecsime MUHym umenus. Yumari-
ne no 0OHOTl KadicOblii geuep, U no 08e Ha BbIXOOHbIX, UAU OOHY
08adcovl. 1 oopamume @HUMaHUe HA NEPEYIO U NOCACOHIOI UC-
Mopuu: OHU cés3aHbl. B koHue kHuzu evl noiiméme nouemy.



AKSAM 1

Yeni bir baslangi¢

Benim adim Nadya. Otuz dort yasindayim. Uc ay 6nce kocam
Misa ile Rusya'dan Istanbul'a tagindik. Misa burada iyi bir is
buldu. Ben heniiz is bulamadim. Biitiin giin evdeyim ve kendimi
biraz yalniz hissediyorum.

Mens 306ym Haos. Mue mpuoyams uemowipe 200a. Tpu mecsi-
ua Hazao mul ¢ mydcem Muweri nepeexanu u3 Poccuu ¢ Cmam-
oyn. Muwa Hawén 30ecy xopoutyio pabomy. A s pabomy noxka He
Hauwtna. A yeavimu OHAMU CUdCY OOMA, U MHE HEMHO20 OOUHOKO.

Tiirk¢eyi biraz biliyorum. Tasinmadan once telefonda bir
uygulamayla calistim. Kelimeleri biliyorum, kurallar1 biliyorum.
Ama insanlar ¢ok hizli konusuyor. Ben bir ciimle diisiiniirken,
onlar bes ciimle soyliiyor.

Typeuyxuii 5 HemHozo 3Haro. Ileped nepeezoom s 3aHUMANACH
no npunodicenuto 8 menegone. Cnosa 3uaro, npasuaa 3uaro. Ho
A100U 2080psAm oueHb bvicmpo. Iloka s 060ymwvieaio 00Ho npeo-
N10J4CeHIe, OHU YCNesarom CKa3amu nsmo.

Her sabah kosedeki firindan ekmek aliyorum. Firincr yagl,
giiler yiizlii bir adam. Her sabah bana, “Giinaydin abla! Bagka
bir sey?” diyor. Abla mi1? Ben onun ablasi miyim? Adam
benden en az yirmi yas biiyiik! Ben sadece giiliimsiiyorum ve



“Tesekkiirler,” diyorum.

Kaoicooe ympo s nokynaro xnaeb 6 nekapre na yeny. Ilexapo
— NoXCUNOIL Ynblouusslil myxcuura. Kaswcooe ympo on 206opum
mue: «/lobpoe ympo, adna! Ymo-uubyoo ewe?» Abra — samo
«cmapwas cecmpa». 5 — ezo cmapwasi cecmpa? /la on cmap-
ue MeHsi MUHUMYM Aem Ha 0eaduamv! A s npocmo yavloaiocs
u 206opio: «Cnacubo».

Bir aksam Misa, “Sana bir kurs lazim,” dedi. “Sadece
uygulama yetmez. Gergek insanlarla konusman lazim.”

Oonadncovt seuepom Muwa ckazan: — Tebe HYdHCHBL KYPCol.
OorHozo npunodxcerust mano. Tebe HYdHcCHO pazeosapueams ¢ dHcu-
8bIMU NOOLMIUL.

Hakliyd1. Ertesi giin internette bir kurs buldum. Kadikoy'de,
yabancilar icin bir Tiirkce kursu. Aksamlari, haftada iki giin.
Hemen kaydoldum.

On 0vb1n npas. Ha caedyrowguii Oenv s Hawina 8 uHmepHeme
kypcol. B Kaovikée, mypeuxuii ons unocmpanues. Ilo eeuepanm,
0ea pasa 6 Hedento. A cpasy 3anucandace.

Ik ders sali aksamiydi. Yagmur yagiyordu. Erken ¢iktim, ama
yine de kayboldum. Aym sokakta iic kere gidip geldim. Okul
kiiciik bir binadaydi, kapidaki tabela da cok kiigiiktii. Sinifa
girdigimde saat yediyi on geciyordu. Saclarim 1slakt.

[lepsoe 3ansmue 6v1.10 80 smopHuk eeuepom. 111én doacow. A
8blUNA 3apaHee, HO 8CE paHO 3a0nyounacs. Tpudcovl npowina
myoa-ctooa no 00Hol u moii dHce yauye. Llkona d6vina é maneno-
KOM 30aHUlL, U MabAUUKa Ha 08epu modice Oblaa COBCeM MANEHb-



kas. Kozoa s eouwina 6 kaacc, 6vin10 Oecsimo MUHYM 80CbMO20.
Bonocwt y mens oviau moxpuie.

“Hos geldiniz!” dedi 6gretmen. Kirk beg yaslarinda, sakin bir
kadindi. “Ben Ayse. Liitfen oturun.”

— Jlobpo nodxcarosame! — ckazana npenooasamenviuya.
Imo Oblna cnoKoUHas JHceHwuHa nem copoka namu. — Mens
308ym Aiiue. Cadumecn, nodcanyiicma.

“Hos bulduk,” dedim. Bu cevabi uygulamadan 6grenmistim.
Ayse Hoca giiliimsedi.

— Xow 6yndyk, — omeemuaa 5. Imom omeem 5 3HANA U3
npunodcerus. Atiuie-xo0xica YrbloHYAacy.

Smifta yedi kisi vardi. Kasia Polonyaliydi, alti yildir
Istanbul'da yastyordu. Hiro Japondu, emekliydi. Kiz1 ve torunu
Istanbul'da yastyordu. Lucas Brezilyaltydi, bir restoranda asgiyd.
Hepsi de benim gibi biraz heyecanliyd.

B kaacce 6v110 cemob uenosex. Kacs 6vina uz Honvuu u stcuna
6 Cmambyne yoice wecmv nem. Xupo Ovin snoHel, NEHCUOHED.
E20 0oub u enyx scuau 6 Cmamoyne. Jlykac ovin uz bpazuauu
u paboman noeapom 8 pecmopawe. Bce oHu, Kak u s, HeMHO20
B0NHOBANUC.

Ayse Hoca herkese aymi sorulart sordu: “Admiz ne?
Nerelisiniz? Neden Tiirkce 6greniyorsunuz?”

Allue-xo0xca 3a0ana écem ooHu u me dxce sonpocwl.: «Kak eac
308ym? Omkyoa ev1? [louemy 6ol yuume mypeykuii ?»

Hiro yavasca, “Torunum dort yasinda,” dedi. “Onunla
konusmak istiyorum. Onun Tiirk¢esi benimkinden daha iyi.”



Herkes giildii.

Xupo meonenno ckazan: — Moemy eHyky uemuvipe 2ooa. A xo-
uy ¢ HUM pazeoeapueams. Ezo mypeyxuti ayuwe moezo. Bce 3a-
CMEANUCD.

Sira bana geldi. “Benim adim Nadya,” dedim. “Rusyaliyim.
Tiirk¢e 6greniyorum, ¢iinkii firinci bana her sabah ‘abla’ diyor ve
ben nedenini anlamiyorum.”

Jlowna ouepedo 0o mens. — Mens 30eym Haos, — ckaszana
A. — A u3z Poccuu. A yuy mypeyxuii, nomomy umo nekapo Kadxic-
0oe Yympo Ha3vlBaem MeHsl «aONa», a 5. He NOHUMAIO NoYeMy.

Biitiin sinif giildii. Ayse Hoca da giildii. “Tiirkiye'de insanlar
tanimadiklar1 kadinlara sik sik ‘abla’ der,” dedi. “Bu kibar ve
samimi bir kelime. Firinci size saygi gosteriyor.”

Becw knacc 3acmesncs. Avtue-xo0xca mooice 3acmesnacs. —
B Typyuu He3HAKOMbIX HCEHUJUH UACTO HA3bIBAIOM «AONA», —
ckazana oHa. — Imo eexcaugoe u ménaoe cnoeo. Ilexapo k 6am
XOpOULO OMHOCUMCSL.

Dersin sonunda Ayse Hoca bir 6dev verdi. “Kursumuz on
hafta siirecek,” dedi. “Son derste her biriniz bir hikaye anlatacak.
Hayatinizdan bir hikaye. Bes dakika, Tiirkce ve kagitsiz.”

B konue 3ansmus Atiuwe-xoodca oana domauikee 3aoanue. —
Haw kypc npooaumcs decssmo nHedenv, — ckazana ona. — Ha
nocaeoHem 3aHSMUL KadXcoblli U3 8ac pacckaicem ucmopuro. Hc-
mopuro u3 ceoeii dcusHu. Ilame munym, no-mypeuku u oe3 oy-
MAHCKU.

Bes dakika! Ben iki climleyi bile zor kuruyorum. Ama Lucas



bana dondii ve “Korkma,” dedi. “On hafta uzun bir zaman.”

Iamo munym! A u 0ea npednodxcerHusi c mpyoom cocmaensiro.
Ho Jlykac nosepnyacsi ko mue u ckazan: — He ootics. /ecsmo
Hedenb — 3mo 00120.

Eve donerken otobiisiin camindan 1slak sokaklara baktim.
Hangi hikayeyi anlatacagimi bilmiyordum. Ama ii¢ aydir ilk defa
kendimi yalniz hissetmiyordum.

Ilo dopoze domoli s cmompena 8 OKHO a8moodyca Ha MOKpble
yauupl. A He 3Hana, kakyro ucmopuro pacckadxcy. Ho enepevie 3a
MpU Mecsya 5 He YY8Ccmeo8ana ceosi OOUHOKOLL.

Yeni kelimeler / HoBble ciioBa

heniiz— emg¢, moka (heniiz i bulamadim — pa6oTy noka He
HalIlIA)

ciimle— npepioxxenue, gppaza

firin / firme1— nexkapus / nexkappb

abla— crapias cectpa; BexJIMBOe oOpallieHne K KeHIIuHe

kaydolmak (hemen kaydoldum)— 3anucarbcs (51 cpasy 3a-
MCaJach)

kaybolmak (yine de kayboldum)— 3a6mynmuThcst (BCE€ paBHO
3201y IUI1ach)

Hos geldiniz!— Hos bulduk! — JIo6po noxanoBars! — Pa-
Ipbl ObITH y Bac! (BEXKJIMBBINA OTBET)

emekli— neHcronep, Ha neHcuu

0dev— nomaiiiHee 3a1aHue

kagitsiz— 6e3 Oymaxku



AKSAM 2

On iki bardak cay

Murat yirmi alt1 yasindaydi. Universiteden sonra bir yil is
aradi. Sonunda Ankara'da kiigiik bir bilgisayar sirketinde is
buldu. Pazartesi sabahi yeni gomlegini giydi, sacim taradi ve
ofise erken gitti.

Mypamy 6v110 08adyame uecmo. Ilocae yHusepcumema ou
200 uckan pabomy. Haxoney on nawén pabomy é Ankape, 6 ma-
NEHbKOU KOMNbIOMEPHOU cpupme. B nonedeavhuk ympom o Ha-
den HOBYIO PYOAWIKY, NPUMECANCS, U NPULEN 8 OPUC nopaHbULe.

Ofiste on kisi calistyordu. Miidiir Selma Hanim onu herkesle
tanistirdi. “Bu Murat,” dedi. “Yeni arkadasgimiz. Liitfen ona
yardim edin.”

B ogpuce pabomanu oecsimv uenosex. Hauanvuuya, Ceno-
Ma-XAHBIM, NOSHAKOMUAA €20 cO 8cemu. — Imo Mypam, — cka-
3ana ona. — Haw noevwlii compyonuxk. [loxcanyiicma, nomozaii-
me emy.

Murat masasina oturdu ve bilgisayarini acti. Bes dakika sonra
yasl bir adam geldi. Elinde kiiciik bir tepsi vardi, tepside de ince
belli bardaklarda cay vardi.

Mypam cen 3a ceoii cmon u eéxkaouun Komnwvromep. Hepes
NSMb MUHYM ROOOWEN NOHCUNOLL MYdcuuHa. B pykax y Hezo 6bin



ManeHvbKUll NOOHOC, a Ha NOOHOCe — Yali 8 CMAKAHYUKAX-MI0Nb-
NAanax.

“Hos geldin, evlat,” dedi adam. “Ben Hasan. Bu ofisin
caycistyim. Cayini nasil icersin? A¢ik mi, koyu mu?”

— Jlobpo nodicanosams, CblHOK, — cKa3an mysxcuuna. — A
Xacan. A paznowy uaii 6 smom oghuce. Kaxoii uaii mot noéuin?
Ceemavlii uau kpenkuii?

Murat sagirdi. “Sey... acik, liitfen. Sekersiz.”

Mypam yousuncs. — 3-3... ceemaviii, noxcanyiicma. bes ca-
xapa.

Hasan Amca bir bardak cay birakti ve gitti. Murat ¢ay1 icti.
Cok giizeldi.

505 Xacan ocmasun cmakan uas u ywén. Mypam evinun
yaii. Yaii 6bin oueHsb KYCHbIIL.

Yarim saat sonra Hasan Amca yine geldi. Bog bardagi aldi ve
yeni bir bardak birakti. Murat bir sey soylemedi. Ikinci cay1 da
icti.

Yepes noavaca 0505 Xacan npumén chosa. On 3abpan ny-
cmoll cmakax u nocmaeun Hoewlii. Mypam nuuezo me ckazan.
Bmopoii uaii on mooice gvinu.

Saat on birde iliglincii ¢ay geldi. Saat on ikide dordiincii.
Ogle yemeginden sonra besinci ve altinci. Murat her seferinde
“Tesekkiirler” diyordu ve her seferinde cay1 i¢iyordu. Yeni isinde
kibar olmak istiyordu.

B oounnaouame npuén mpemuii uaii. B osenaouame — uem-
eéépmutil. [locae obeda — namolii u wecmoii. Mypam Kasxicowlii



paz 2080pun «cnacubdo» u Kaxcowlii pas evinuean uai. Ha noeoii
pabome emy Xomenoco Oblinb GeHCAUBHIM.

Ogleden sonra saat licte Murat'm elleri biraz titriyordu. Kalbi
hizli atiyordu. Ekrandaki harfler dans ediyordu. Saat dortte
dokuzuncu cay geldi.

K mpém uacam ons y Mypama caezxka opoxcaau pyku. Cepo-
ue konomunoce. bykevt Ha sxpane nascanu. B uemvipe npuwmén
Oegsimulli udaii.

Yanindaki masada Elif oturuyordu. Otuz yaslarinda, neseli bir
kadindi. Murat'a bakt1 ve giildii.

3a coceonum cmonom cudena augh. Imo Ovina secénas Jicem-
wuna nem mpuoyamu. Ona nocmompena na Mypama u 3acme-
s.1ack.

“Kacinci ¢ay bu?” diye sordu.

— Komopeuuii smo y mebs uaii? — cnpocuna oHa.

“Dokuzuncu,” dedi Murat. “Hasan Amca her yarim saatte bir
getiriyor. ‘Hayir’ demek ayip m1?”

— Hessmuiii, — cxazan Mypam. — /{505 Xacan npunocum
Kadcovle nonuaca. OmKazamocs — Mo He8eNCAUBO ?

Elif kahkahay1 bast1. “Hi¢ ay1p degil,” dedi. “Bak.” Kendi bos
bardagim aldi ve cay kagsigimi bardagin istiine yatirdi. “Bdyle
yaparsan, Hasan Amca anlar: yeter, tesekkiirler. Herkes boyle
yapiyor.”

Anugp 3acmesnace ewyé epomue. — Huuezo negedxncausozo, —
ckazana ona. — Cmompu. — OHa 83514 C80I NYcmoli CMaKau
U NONOIACUNA NOJICEUKY Cc8epXY nonepék cmakana. — Ecau max



coenaeun, 0505 Xacan notimém: xeamum, cnacubo. Bce mak Oe-
Aaiom.

Murat bardagina bakti. Sonra ofise bakti. Ger¢ekten de bircok
masada bardaklarin iistiinde cay kasiklar1 duruyordu. Sabahtan
beri bunu fark etmemisti.

Mypam nocmompen na ceoii cmaxan. Ilomom oeasioen ogpuc.
H npaeoa, na mHo2ux cmonax Ha CMaKkamax AeHCaNU NONCEUKU.
C camozo ympa oH 3mozo He 3ameuan.

O sirada Hasan Amca geldi. Murat hemen cay kagigim
bardagin {istiine yatirdi. Hasan Amca giiliimsedi. “Tamam,
evlat,” dedi. “Yarn sabah yine gelirim.”

Tym nooowén 0s0s Xacan. Mypam mym dce noa0H#cun A0-
Jceuxy Ha cmaxan. /s0s Xacan yavlonyacs. — Xopouto, col-
HOK, — CKa3a. OH. — 3aempa ympom npuoy CHoéd.

Aksam Murat eve dondii. Annesi telefonda sordu: “Ilk giin
nasildi1? Cok calistin m1?”

Beuepom Mypam eepryncsi domoii. Mama cnpocuna no mene-
¢ony: — Hy kak nepevwiii oenv? Mnozo paboman?

“Biraz calistim,” dedi Murat. “Ama ¢ok cay ictim. On bir
bardak. Hayir, on iki. Bilmiyorum, saymay1 unuttum.”

— Hemnozo nopaboman, — cxazan Mypam. — 3amo 6vl-
nua mMHoz2o uas. Qounnaduamo cmakanos. Hem, osenaduams. He
3HA0, 51 COUNCS CO cuémal.

O gece Murat ancak ¢ok gec¢ uyuyabildi. Ama ertesi sabah
ofise yine erken gitti. Saat dokuzda Hasan Amca geldi. “Acik,
sekersiz, degil mi?” dedi.



B my nous Mypam ycuyn ouenv nozono. Ho na caedyrowee
Ympo cHo8a npuén 8 ogpuc nopawwvute. B dessimv nodowén 050s
Xacan. — Ceemavlil, 0e3 caxapa, 6epHo? — CKa3a.n OH.

“Evet,” dedi Murat. “Ama bugiin sadece iic bardak, Hasan
Amca.”

— Nla, — cxazan Mypam. — Ho cezo0Hs1 moavko mpu cma-
Kaua, 0505 Xaca.

Hasan Amca giildii. “Sen bilirsin, evlat.”

Hs0s Xacan 3acmesincs. — Kax ckasrceutv, coiiok.

Yeni kelimeler / HoBble ciioBa

miidiir— HavyaabHUK, JUPEKTOP

tanmistirmak (onu herkesle tanistirdi)— 31akomuTsb (ro3Ha-
KOMMJIA €r0 CO BCEMU)

ince belli bardak— crakaHumk-TIONBIIAH 1T Yasd (HOCII. «C
TOHKOM TaJIuen»)

¢ayCl— YeJIOBeK, KOTOPbI TOTOBUT U PA3HOCUT Yail

acik / koyu (cay)— cBetiblii, HEeKpenKui / Kpenkuii (Jaii)

sekersiz— 6e3 caxapa

titremek (elleri titriyordu)— npoxatb (pyku Ipoxann)

aylp— CTbIJIHO, HEBEXJIMBO

kasik— soxka

saymak (saymay1 unuttum)— cuurath (51 COUICS CO CUéTa)



AKSAM 3



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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